MAGOHMA Ill, MAGHMA V
KEIMENO

a) Neptlnus iratus ad oram Aethiopiae urget beluam marinam, quae incolis nocet. Oraculum
incolis respondet: «regia hostia deo placet!» Tum Cépheus Andromedam ad scopulum adligat;

belua ad Andromedam se movet.

B) Silius Italicus, poéta epicus, vir clarus erat. XVII (septendecim) libri eius de bello Punico
secundo pulchri sunt. Ultimis annis vitae suae in Campania se tenébat. Multos iniillis locis agros
possidébat. Silius animum tenerum habébat. Gloriae Vergili studébat ingeniumque eius
fovébat. Eum ut puer magistrum honorabat. Monumentum eius, quod Neapoli iacébat, pro

templo habébat.
A. Na petadppaoste otn Néa EAANVIK TO AmOOTIACHOTA.

Movaédeg 20
NAPATHPHZEIZ

B. 2. Na avtiotolyioete Toug 6poug Twv dU0 OTNAWV TIOU £XOUV HUETOEU TOUG ETUROAOYLKN

ouyyévela (2 amnod tig Aé€elg tng otnAng B meplooevouv):

A B

epicus TIOLNTLKOG

tenebat OYPOTLKOG

agros QAVELOG

animum enomnoltia

magistrum OKOTtEAOC
poEeotpla
TavAaAla

B. 6. a) Na avayvwploeTe CUVTAKTIKA TLG AEEELG:

Movadeg 10

incolis:

ad Andromedam:




vir: EWVOL e OTO.eeneeeeeeennn.

eius: glvat........... OTOueeeeeeeeereeeenns

Neapoli: elvaL............ OTO.vreererrerennes

(novadec 10)

B) Na petatpéete v KUpLa tpotaon «regia hostia deo placet!» oe anapeudatiki pe
e€aptnon amo to Oraculum incolis respondet, kdvovtag OAeG TIG amapaitnteg aAAayeg (6

povadec). Na SIKALOAOYNOETE TNV MTWOT TOU UTIOKELEVOU TOU amapepdAtou (4 povadeg).
(novadeg 10)

Movadeg 20



